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ترجمه تئاتري ستاري
ايسنا: كتاب »تئاتر و طاعون« اثر آنتونن آرتور با ترجمه 
جلال س��تاري از سوي نشر مركز منتشر شده است. به 
گفت��ه مترجم، اين كتاب از جمله‌ آثار مهم آنتونن آرتور 
اس��ت كه س��عي مي‌كند با نگاهي متفاوت ب��ه تئاتر و 
كاركرد‌هاي اين هنر بپردازد. ستاري معتقد‌ است كه اين 

اثر براي علاقه‌مندان تئاتر و دانشجويان موثر است. 

اعتمادي و»تو محكومي به برگشتن« 
 خشايار اعتمادي كه قرار است با آلبوم »تو محكومي

 ب��ه برگش��تن« به موس��يقي باز‌گ��ردد، گفته اس��ت: 
»تومحكومي به برگش��تن« در ادامه تفكر و روند آلبوم 
پيشينم »بايد به تو برگردم« است.« او اين آلبوم را شامل 
10 قطعه دانست و افزود: در اين آلبوم يكي از قطعات را 

به طور مشترك با رضا صادقي خوانده‌ام.

»پايان« كيارستمي در راه پايان
عباس كيارستمي، فيلم »پايان« را با كمك كمپاني 
mk2 بيش از يك‌ماه پيش در ژاپن آغاز كرده و در تلاش 
است تا 20 روز ديگر فيلمبرداري فيلم را به پايان برساند. 
فيلمبرداري اين فيلم در دو شهر يوكوهاما و توكيو انجام 
مي‌شود و »رين تاكاناشي« و »تاداشي اوكونو« از جمله 

بازيگران ژاپن‌اي هستند كه در اين فيلم حضور دارند. 

کلبه‌کوچک‌منگپ

‌گفت‌وگوي گاردين با جف كيني
 نويسنده كودك و نوجوان

 بچه‌ها بوي موعظه را
 دوست ندارند

ج�ف كين�ي موفقي�ت خ�ودش را مديون س�ري ��
كتاب‌ه�اي خاط�رات ي�ك بچه‌ريقو اس�ت. پنج جلد 
اول اي�ن كتاب در ايران با نام‌هاي مختلف و نش�رهاي 
گوناگ�ون ترجمه ش�ده اس�ت و ح�دود 10 نش�ر اين 
كتاب را چاپ كرده‌اند. شش�مين كتاب جف كيني كه 
�اواس�ط آبان امس�ال با نام »خاطرات ي�ك بي‌عرضه:
 Cabin fever« منتشر شد، در فهرست پرفروش‌ترين 
كتاب‌هاي آمازون، پس از كتاب زندگينامه استيو جابز 
در رتب�ه دوم قرار دارد. در اين مصاحبه كيني راجع به 

پايان كتابش و شباهتش با سلينجر صحبت مي‌كند. 
گاردين: اين مصاحبه در دفتر ناش��ر انگليس��ي جف 
كيني Penguin انجام گرفت؛ مصاحبه با كس��ي كه 
هنوز اتفاقاتي را كه برايش رخ داده كاملا نمي‌تواند باور 
كند. آخرين باري كه كيني به انگلستان رفت يك كوله 
به‌دوش بود اما امروز او يكي از موفق‌ترين نويسندگان 
كتاب كودك روي كره زمين اس��ت. كتاب پنجم اين 
 Ugly :مجموع��ه كه با ن��ام خاطرات يك بي‌عرض��ه
Truth س��ال گذشته منتشر شد، در هفته نخست با 
س��رعت يك كتاب در هر 11 ثانيه فروخته ش��د. باور 
كردن اين حقايق براي جف كيني هم دش��وار اس��ت: 
»احساس مي‌كنم كه تمام اين اتفاقات براي فرد ديگري 

رخ داده و نه خود من!«
اولين جلد اين مجموعه چهار س��ال پيش توسط 
يك ناش��ر كوچك آمريكايي با تيراژ 15هزار منتش��ر 
شد. موضوع كتاب زندگينامه Gerg Heffley )گرگ 
هفلي( يك بچه 12س��اله دوست‌داش��تني اس��ت كه 
نااميدانه تلاش مي‌كند در مدرس��ه خودش را جا دهد 
و بي‌تاب بزرگ شدن است. اين بار گرگ و خانواده‌اش 
در يك تعطيلات برفي در خانه ‌گير كرده‌اند كه منجر 
به درگيري‌هايي بين گرگ و خانواده‌اش مي‌شود. شيوه 
داستاني كيني ساده است. هر كتاب پر از يادداشت‌هاي 
دست‌نويس گرگ است، به همراه تصاوير كارتوني كه 

روزهاي زندگي گرگ را به تصوير مي‌كشد. اين كتاب‌ها 
به 30 زبان دنيا ترجمه و بيش از 50 ميليون نس��خه 
در دنيا فروخته ش��ده است و در انگليس نزديك به 9 
ميليون نسخه از آن به فروش رفته است. دو قسمت اول 
اين كتاب نيز تبديل به فيلم شده است و نام كيني هم 
در مجله تايمز س��ال 2009 جزو صد شخصيت بانفوذ 
ذكر ش��د. واكنش او به اين خبر نيز جالب بود: »انگار 
يك شوخي عملي شده است! من حتي در خانه خودم 
هم پرنفوذترين فرد نيستم.« كيني رويايش اين بود كه 
كارتونيست روزنامه ش��ود اما به قول خودش »فقدان 
استعداد به عنوان تصويرگر« باعث شد كه مسير ديگري 
را طي كند. بعد از دانش��گاه به عنوان طراح گرافيك و 
صفحه‌بندي يك روزنامه محلي مش��غول به كار ش��د 
سپس در س��ايت طراحي بازي‌هاي آموزشي كودكان 
مش��غول به كار ش��د و هنوز هم در Poptropica به 
طور تمام‌وقت مشغول كار است. »زماني كه براي نوشتن 
كتابم نياز به تورهاي كتاب داشتم آنها مرا كاملا درك 
كردند اما بعد از آن به زندگي روزمره و كار از س��اعت 
9 ت��ا 5 عصر برگش��تم. من تنها ش��ب‌ها و تعطيلات 
آخر هفته روي كتابم كار مي‌كنم. برايم بيش��تر شبيه 
يك س��رگرمي اس��ت. هر كتابي 9 ماه زمان برد و اين 
زمان ش��امل صبح‌ها و تعطيلات مي‌ش��ود. همان‌طور 
كه مي‌بيني��د زمان كمي ب��راي باقي ام��ور مي‌ماند. 
خوشبختانه همسرم جولي پشتيبان خوبي است.« پسر 
9ساله‌اش ويل و دختر شش‌ساله‌اش گرنت از تماشاي 
تصويرگري‌هاي او لذت مي‌برند. »من اين‌طوري زمانم را 
با آنها سپري مي‌كنم«. زماني‌كه اولين بار كيني به فكر 
نوشتن داس��تان‌هاي يك بچه‌ريقو افتاد، تصورش اين 
بود كه داستاني نوستالژيك براي بزرگسالان مي‌نويسد: 
»من هرگز تصور نمي‌كردم كه مشغول نوشتن داستاني 
براي كودكان هس��تم. وقتي شنيدم كودكان كتابم را 
مي‌خرند واقعا ش��وكه ش��دم! اگر مي‌دانستم كه براي 
كودكان مي‌نويسم احتمالا توضيحات بيشتري را اضافه 
مي‌كردم و اين باعث مي‌ش��د كه جذبه داستان از بين 
برود. بچه‌ها مي‌توانند بوي موعظه را استشمام كنند و 
اين بو را دوست ندارند! آنها ويژگي بي‌دست و پا بودن 
گرگ را دوست دارند... گرگ در هيچ چيزي بهتر از آنها 
نيست. او هم تلاش مي‌كند كه زندگي‌اش را مديريت 

كند همان طور كه باقي كودكان تلاش مي‌كنند.« 
او در مورد شباهت كتابش به »ناتوردشت« سلينجر 
و »خاطرات س��ري آدرين مول« مي‌گويد: »در هر دو 
مورد يك راوي كمي غيرقابل اعتماد داستان را تعريف 
مي‌كند و او كس��ي است كه بسيار پرافاده است و فكر 
مي‌كند كه نگاه درس��ت به دنيا نگاه خود اوس��ت. اين 
همان ارتباط ناخودآگاه بين ش��خصيت من و جي‌دي 

سلينجر است« 
به نظر جف كيني »موفقيت بسيار سريع سراغ آدم 
مي‌آي��د. من راجع به پايان خاطرات يك بي‌عرضه فكر 
مي‌كنم. هر تلاش خلاقان��ه‌اي يك تاريخ مصرف دارد 
و بهترين نويس��ندگان مي‌دانند كه زمان پايان آن چه 
هنگامي اس��ت. من فكر مي‌كنم كه هفت تا 10 جلد 
مي‌تواند طول مناسبي براي اين سري باشد كمي شبيه 
هري پات��ر. من نمي‌خواهم بيش از حد در اين مرحله 

بمانم!«
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ب��ه ص��ورت ظاهر، اين مرگ اس��ت ك��ه مردمان را ��
مي‌چشد و مي‌بلعد. چرا كه سهم مردمان در اين معادله، 
هضم ش��دن و نابودي اس��ت. و حال آنكه خداي متعال 
در»كل نفس«، گويا حيات و زندگي تازه‌اي مي‌بيند كه 
انس��ان با چشيدن مرگ بايد به آن برسد. چشيدن، آغاز 
يك تداوم آتي است. مي‌گويم: گام دوم آن كسي كه مرگ 
را مي‌چشد و آن را مي‌پسندد، كام گرفتن است. اين آيه، 
از شروع يك حيات تازه خبر مي‌دهد. وگرنه خداوند بايد 
به يك بن‌بست مطرود اشاره مي‌فرمود. و به يك نيستي 
بي‌س��رانجام. و به يك پايانِ پوچ. پير كهنس��الي كه ناي 
نفس كشيدن ندارد، حالا چيزي به اسم مرگ را مي‌چشد. 
م��ا از آن س��وي اين عالم خب��ر نداريم. ش��ايد اين پير 
كهنسال، با مرگ خود، شربتي مي‌چشد و مي‌نوشد، كه او 
را براي ورود به دنياي تازه و بهره‌مندي از حيات مجدد، بر 
سر پا مي‌كند. »كل نفس ذائقه الموت« تزريق يك اجبار 
عادلانه و خيرخواهانه به زندگي بشر است. براي اينكه او، 
به توقف دنيا دل خوش نكند. و از دنياي بي‌كران آخرت 
بازنماند. اگر اختيار مرگ با خود انس��ان بود، چه كسي 
براي ورود به كام مرگ پيش‌قدم مي‌ش��د؟ مرگ، با همه 
تلخي چهره‌اش، ش��هد شيريني است كه انسان زشتكار 
را از تداوم زش��تكاري‌اش بازمي‌دارد و به او مي‌گويد: بس 
است. دست نگه دار. و به انسان درستكار مي‌گويد: قبول! 
تو قبول ش��دي. و هر دو را ب��ه ماورايي مي‌برد كه خير 
هر دو در آن است. »كل نفس ذائقه الموت« يعني اينكه 
مرگ، فقير و غني نمي‌شناسد. ضعيف و قوي نمي‌شناسد. 
رعيت و پادش��اه، پير و جوان، بي‌س��واد و باسواد، مرد و 
زن، پيغمبر و غيرپيغمبر نمي‌شناس��د. قانون فراگيري 
ك��ه بي‌هي��چ اعوجاج، ب��ر اجراي حتمي خ��ود مصمم 
است. گزينش‌گري اس��ت كه يك به يك روندگان خود 
را برمي‌گزيند تا پرونده‌ه��اي مختومه دنياوي آنان را به 
بايگاني مخصوص بسپرد و پرونده‌هاي تازه‌اي براي آنان 
واكند. »كل نفس ذائقه الموت« دايره‌اي اس��ت كه همه 
انسان‌ها را و حتي همه موجودات را احاطه كرده تا احدي 
براي خود گريزگاهي تصور نكند. دايره‌اي كه تنها و تنها 
خدا از آن بيرون اس��ت: خداي خالق دايره. خداي خالق 
ذائق��ه. خداي خالق مرگ. و خ��داي خالق دنيا و آخرت! 
مرگ، برخلاف بسياري از نوشته‌ها و شعرها و تشبيه‌ها، 
شكارچي نيس��ت. تا تيروكماني برآورد و نشانه بگيرد و 
شكارهاي خود را يك به يك، به تير خود از پا درآورد. و يا: 
كركسي كه لاشه‌ها را از هم مي‌درد. و يا: گرگ اجلي كه 
هر دم از اين گله مي‌برد. و يا: جلاد كرولالي كه نه سخن 
مي‌گويد و نه التماسي مي‌شنود. و يا: خفاش خون‌آشامي 
كه هيچ‌گاه از مكيدن خون انسان‌ها سير نمي‌شود. و يا: 
هيولاي گرسنه اي كه جز از جان آدميان ارتزاق نمي‌كند. 
به باور من اما مرگ، كشتزار آدميان است. تا صباحي 
بعد، رويش��ي دوباره آغاز كنند. و يا: مسافرتي كه عبور از 
من��زل اول آن پايان يافته و بايد به من��زل دوم آن پاي 
گذارد. و يا: كتابي كه نگارش آن به س��رانجام رس��يده و 

مطالعه آن آغاز شده. 
پيشنهاد مي‌كنم در همين راستا، دريچه هفتادوهشتم 
س��وره نساء را واگش��ايي كنيم. ابتداي اين آيه، بر قانون 
حتمي مرگ، از زاويه‌اي ديگر نگاه مي‌كند: »اينما تكونوا 
يدرك��م الموت و لو كنتم في بروج مش��يده... = هر كجا 
باش��يد، مرگ ش��ما را فرامي‌گيرد. هرچند در برج‌هاي 

محكم باشيد.« 
اين تحكم حتمي، همان قانون بي‌چون و چراي مرگ 
اس��ت. تا مردمان، حتي خيال گريز از او را نيز در س��ر 
نپرورانند. تصويري كه از اين قانون خلق شده، به اطمينان 
و استحكام همه‌جانبه‌اي آميخته است. در اين تصوير، هم 
جذابيت هست، هم كشش و هم حقارت و زبوني بشر در 
مواجهه با مرگ. من در اين تصوير، قصر بلندي مي‌بينم. 
بس��يار بلند. كه يكي از س��اكنان اين قصر، براي گريز و 
رهايي از مرگ، از دالاني به دالاني مي‌دود و درها را يك 
به يك از پي مي‌بندد و بر آن‌ها قفل مي‌زند و خود را از 

پله‌ها بالا مي‌كشد و بر ارتفاع بلند برج مي‌ايستد. 
»في بروج مشيده« مرا به ياد همه تمهيدات بشري 
براي رهايي از مرگ مي‌اندازد. از بناهاي بلند و تودرتو، تا 

فعاليت‌هاي علمي و پزشكي. 
تا بوده، بش��ر در كنار اين قانون حتمي زيسته و به 
چش��م خود خروج اطرافيان و بس��تگان خود را از دايره 
اي��ن دنيا ديده اما هيچ‌گاه اين مرگ را براي خود تجويز 

نكرده است.
 همه را در آغوش مرگ ديده الا خودش را. مرگ هر 
نفر، آژير آماده‌باشي براي همه است. و براي خود ما. كه 
يعني‌اي بسا نفر بعدي خودِ ما باشيم. مي‌گويم: اكنون كه 
قانون حتمي مرگ دست به‌كار است، بسياري از انسان‌ها 
را ه��راس از زش��تكاري نيس��ت، واي از روزي كه مرگ 

نمي‌بود و كسي بيم رفتن نمي‌داشت. 
ادامه دارد

 مه�ر: پ��س از 10 س��ال توق��ف در برگزاري ��
دوس��الانه تصويرگري كت��اب ك��ودك، برگزاري 
شش��مين دوره اين دوس��الانه با وجود اينكه طرح 
انتق��ال آن از معاونت امور فرهنگي به معاونت امور 
هنري وزارت ارش��اد مطرح ش��ده و به تصويب نيز 
رس��يده اما همچنان در هاله‌اي از ابهام قرار دارد و 
در اين ميان ن��ه انجمن تصويرگران كتاب كودك 
به‌عن��وان يك طرف ماج��را و نه مديريت هنرهاي 
تجسمي وزارت ارش��اد از سوي ديگر هيچ‌كدام به 
روش��ني پاسخ درس��تي در مورد اين دوسالانه كه 
حالا ديگر مي‌توان آن را دوسالانه ناكام يا حتي 10 
سالانه ناكام! ناميد، نمي‌دهند و هر دو طرف ماجرا 
س��عي دارند طرف مقابل را مسوول اين بي‌نظمي 

جلوه دهند.

نيويورك ميزبان نمايشگاهي مهم از آثار هنرمندان ايراني 
در كنار ستاره‌هاي هنر جهان از جمله سيندي شرمن و مارينا 
آبراموویچ شد. گالري ميلاني هلر نيويورك با 20 سال سابقه، 
اين روزها پذيراي نمايشگاهي با عنوان »ماسك و آينه« شده 
كه در آن آثار ش��ماري از هنرمندان مطرح ايراني و غيرايراني 
از جمله مارين��ا آبراموویچ، پائولو كاني��واري، فريدون غفاري، 
ليل اش��تون هريس، واي. زد، كامي، ش��هرام كريمي، يوسف 
نبيل، نيكي نجومي، بهار سبزواري، سيندي شرمن، شاه ضياء 
اس��كندر، ايكه اودو، وان لئو و اندي وارهول به نمايش گذاشته 
ش��ده است. از نكات مهم اين نمايشگاه آن است كه طبق قرار 
دست‌اندكاران آن، همه آثار در قالب خودنگاره )سلف‌پرتره( ارايه 
شده است. هنرمندان شركت‌كننده براي ارايه سلف‌پرتره‌هاي 
خود از دو رسانه نقاشي و عكاسي بهره برده‌اند. نمايشگاه‌گردان 
اين نمايش��گاه درباره اين رويداد هنري مي‌گويد: »نكته مهم 
درباره اين نمايشگاه آن است كه هنرمنداني با پس‌زمينه‌هاي 
مختلف فرهنگي و از نس��ل‌هاي مختلف در آن شركت دارند. 
سلف‌پرتره‌هاي اين نمايشگاه دو دسته‌اند؛ يك دسته از آنها روي 
مبحث مهم »هويت« تاكيد دارند و دس��ته ديگر، دربردارنده 

عواطف و احساسات شخصي هنرمند هستند. مارينا آبراموویچ 
هنرمند سرش��ناس مفهومي در اين نمايشگاه اثري با عنوان 
»سلف‌پرتره‌اي با فالكون« مربوط به سال 2010 را ارايه كرده 
است. يوسف نبيل، هنرمند مطرح مصري هم چند سلف‌پرتره 
عرضه كرده كه مربوط به س��ال‌هاي 2008 و 2009 هستند 
و يكي از آنها پيش از اين در حراج كريس��تيز ارايه ش��ده بود. 
اثر ارايه ش��ده فريدون غفاري »سلف‌پرتره 2010« نام دارد و 
يك نقاشي است كه با تكنيك رنگ روغن روي بوم ارايه شده. 
همچنين نيكي نجومي س��ه سلف‌پرتره عرضه كرده كه دو تا 
از آنها قديمي و ديگري مربوط به س��ال 2008 است. از نكات 
مهم در مورد اين نمايش��گاه، استقبال مطبوعات آمريكايي از 
جمله نيويورك‌تايمز، آرت‌نيوز و پلنت است. به اعتقاد مدير اين 
نمايشگاه، اكنون خاورميانه در حال تغيير است. مدرنيته وارد 
اين جامعه ش��ده. الان از طريق اينترنت، تمام اتفاق‌‏هايي كه 
در اروپ��ا و آمريكا مي‏‌افتد را اين جوامع مي‌‏بينند. بايد اينها را 
تجزيه و تحليل كنند و بين فرهنگ خودمان و چيزهاي جديد 
يك تعادل برقرار بشود.«يكي از بازديد‌كنندگان آمريكايي اين 
نمايشگاه بعد از تماش��اي آثار مي‌گويد: »آنچه ما از هنرهاي 

تجسمي ايران مي‌شناسيم به مينياتورهايي كه متعلق به قرن‌ها 
پيش است برمي‌گردد، درحالي‌كه با بازديد از اين نمايشگاه مردم 
غرب آثار نس��ل امروز ايران را در يك مجموعه با نگاه ديگري 
تماشا مي‌كنند.« يكي از بازديدكنندگان ايراني نمايشگاه هم كه 
آشنايي نسبتا كاملي از هنر داخل و خارج ايران دارد، چنين به 
ارزيابي نمايشگاه مشترك هنرمندان ايراني و ستاره‌هاي هنر 
جهان مي‌پردازد: »درحالي‌كه هنرمندان برون‌مرزي ايران بيشتر 
ميراث فرهنگي خود را به تصوير مي‌كشند، تاكيد هنرمندان 
داخل روي زندگي روزمره است اما در يك فرآيند مكرر شايد 
هر دو آنها با هم مشتركند: گاه مبهم، گاهي احساساتي و اغلب 

نوستالژيك و برخي اوقات طنزآميز.« 
رضا درخشاني از هنرمندان مطرح ايران در عرصه بين‌المللي 
با مثبت خواندن برپايي اين‌گونه نمايشگاه مي‌گويد: »به عقيده 
من اين اولين نمايش��گاه جدي در مورد هنر امروز ايران است 
كه خصوصا در سال‌هاي اخير در آمريكا برپا مي‌شود. اهميت 
نمايشگاه مزبور در اين است كه فارغ از پراكندگي جغرافيايي 
هنرمندان ايران در سراس��ر جهان،‌درصدد نش��ان دادن هنر 

معاصر ايران در عرصه بين‌المللي است.«

سيندي شرمن، شهرام كريمي، فريدون غفاري، مارينا آبراموويچ و يوسف نبيل در »ماسك و آينه« 

نيويورك، ميزبان هنر ايران 

حاشيه‌هاي قهوه تلخ شكايت وزارت ارشاد از »خانه سينما«
ش�رق: در حالي كه دس��ت‌اندركاران مجموعه تلويزيوني 
»قهوه تلخ« اعلام مي‌كردند سري 26 اين مجموعه كه چند 
ماهي اس��ت در حال آماده‌سازي بوده و براي دريافت مجوز 
به ش��وراي نظارت و ارزش��يابي رفته، سي‌دي و دي‌وي‌دي 
اين مجموعه در بسته‌بندي اصلي با هولوگرام به بازار آمد. 
نسخه‌اي كه به گفته روابط عمومي اين فيلم قاچاق است و 
مردم نبايد آن را بخرند. وفا ملك‌زاده، روابط عمومي مجموعه 
قهوه تلخ در گفت‌وگو با »ش��رق« با تاييد قاچاق بودن اين 
مجموعه گفت: »در حال بررس��ي هستيم كه اين قسمت 
چگونه با اين كيفيت و با هولوگرام وارد بازار ش��ده است.« 
در حالي كه ش��كايت از قاچاق‌كنن��دگان اين مجموعه در 
مراجع قانوني در حال پيگيري است برخي از شايعات مبني 
بر اين است كه ممكن است اين مجموعه از سوي خود گروه 
منتشر ش��ده باشد. اين شايعه از آنجا ناشي شده كه گفته 
مي‌ش��ود اختلاف‌هايي ميان مهران مديري و تيم سازنده 
مجموعه با تهيه‌كنندگان قهوه تلخ به وجود آمده است. قبلا 
وقتي س��ري اول قهوه تلخ به ب��ازار آمد و مهران مديري از 
مردم درخواست كرد كه فيلم را تكثير نكنند و نسخه اصلي 
را خريداري كنند، بس��ياري از مخاطبان حرف او را گوش 

دادن��د اما اين بار مهران مديري در اين‌باره با مردم س��خن 
نگفته و تنها س��ازندگان به درج اطلاعيه‌اي اكتفا كرده‌اند. 
اما ملك‌زاده اين موضوع را رد كرد و با اعلام اطلاعيه روابط 
عمومي اين مجموعه از علاقه‌مندان خواست تا از خريد اين 
نسخه تقلبي دست نگه‌دارند تا نسخه اصلي اين قسمت با 
اعلام رسمي گروه سازنده منتشر شود. او مي‌گويد، مهران 
مدي��ري قطعا در ابتداي مجموعه 26 با مخاطبان صحبت 
خواه��د كرد و بيانيه‌اي ديگر نخواهد داد. قرار بود 10 مهر 
صدور پروانه س��اخت سري جديد سريال قهوه تلخ بررسي 
ش��ود، اما تا امروز خبري از صدور مجوز به اين س��ريال كه 
توزيع در ش��بكه نمايش خانگي است، نشده است. شوراي 
نظارت و ارزشيابي اعلام كرده بود كه با توجه به تغيير زمان 
در اين مجموعه بايد براي آن مجوز تازه‌اي صادر شود. مدير 
كل اداره نمايش خانگي وزارت فرهنگ و ارش��اد اس�المي 
پيش از اين درباره تاخير در عرضه اين مجموعه در ش��بكه 
نمايش خانگي گفته بود: ظاهرا اين دوس��تان براي ساخت 
سري جديد درگير ساخت و سازهاي لوكيشن جديدشان 
هستند كه به محلي كه پيش از اين براي مجموعه ساختمان 

پزشكان مورد استفاده قرار گرفته بود، نقل مكان كرده‌اند.

شرق: ماجراي اختلاف‌هاي خانه سينما و مسوولان وقت 
معاونت سينمايي در اين مدت بارها مطرح شده است اما 
اين بار موضوع شكل ديگري گرفته چرا كه فرهاد توحيدي 
خبر داد در پي شكايت وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامي از 
خانه سينما، دادگاهي در 21 دي ماه در محكمه قضايي 

برگزار مي‌شود. 
رييس‌ هيات‌مديره خانه سينما كه با » ايسنا« گفت‌وگو 
مي‌كرد، توضيح داد: »وزارت ارشاد خواستار صدور دستور 
موقت مبني بر جلوگيري از فعاليت موسسه خانه سينما 
به علت اساسنامه غيرقانوني شده، بر اين اساس همچنين 
خواستار ابطال اساسنامه مصوب مجمع عمومي فوق‌العاده 

مورخ 20 خرداد ماه 87 هم شده است.«
او خاطرنشان كرد: »مسوولان وزارت ارشاد از محاكم 
قضايي هم خواسته‌اند، اداره كل ثبت شركت‌ها را موظف 
كند تا نسبت به ابطلال اساسنامه فعلي خانه سينما اقدام 

كنند.«
توحيدي تصريح كرد: »علاوه بر خانه س��ينما، وزارت 
ارشاد از اداره كل ثبت شركت‌ها هم شكايت كرده است.«

رييس هيات‌مديره خانه س��ينما گفت: »براساس اين 

شكايت، نمايندگان خانه سينما در جلسه مورخ 21 دي 
ماه 90 حضور پيدا مي‌كنند و از آنچه خانه سينما به آن 

اعتقاد دارد، دفاع خواهند كرد.«
توحيدي درباره دلايل ش��كايت از »خانه سينما« به 
توضيح داد: »وزارت ارش��اد با اس��تناد به اساسنامه قبلي 
خانه س��ينما كه بر مبناي آن، تغييرات اساسنامه بايد به 
اطلاع وزارت ارش��اد و به تاييد ش��وراي فرهنگي عمومي 
برسد و چون اساسنامه سال 87 از اين دو ويژگي برخوردار 
نيست، ابطال آن را خواستار شده است. بنابراين ما هم بايد 

مستندات خود را به دادگاه ببريم.«
او همچنين خاطرنشان كرد: »از اداره ثبت شركت‌ها 
هم كه بدون مجوز شوراي فرهنگ عمومي، اساسنامه خانه 

سينما را ثبت ‌كرده، شكايت شده است.«
رييس هيات‌مديره »خانه سينما« تاكيد كرد: »خانه 
سينما خودش را موظف مي‌داند از اساسنامه‌اي كه اجماع 
اصناف و مصوب مجمع عمومي فوق‌العاده‌ است، دفاع كند 
بنابراين اميدواريم دفاعيات مورد پذيرش قضات شريف قوه 
قضاييه قرار بگيرد و »خانه سينما« به فعاليتش بر مبناي 

اساسنامه برآمده از اراده اصناف ادامه بدهد.«

حاشيه
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اردشیر خرمنکوب

 فاطمه عسگري‌آزاد

هاليوودريپورتر: »جدايي نادر از سيمين« به كارگرداني 
اصغر فرهادي كه اخيرا نامزد جايز بهترين فيلم خارجي 
جوايز گلدن گلوب ش��ده، يكي از سه فيلم پيشنهادي 
هاليوودريپورتر اس��ت كه توصيه ك��رده حتما بايد آن 
را تماش��ا كرد. نشريه س��ينمايي هاليوود ريپورتر فيلم 
»جدايي نادر از سيمين« را يكي از سه نامزد جايزه اسكار 
فيلم خارجي معرفي كرد كه حتما بايد آن را تماشا كرد. 
در اين نشريه، اين فيلم نيز يكي از اثاري دانسته شده كه 
بايد به تماشاي آنها نشست. اين نشريه سينمايي با اشاره 
به اينكه بخش غيرانگليس��ي جوايز اسكار هيچ‌وقت از 
جنجال و شايعه به دور نبوده اعلام كرد، به نظر مي‌رسد 
نمايندگان ايران، لبنان و فنلاند سه فيلمي خواهند بود 
كه در ميان پنج نامزد نهايي جايزه اسكار 2012 حضور 

خواهند داشت.«
گلدن‌گلوب و طرفدارانش

چند روز از انتشار اسامي نامزدهاي جايزه گلدن‌گلوب 
مي‌گ��ذرد كه يك��ي از معتبرترين جواي��ز جهاني و در 
برگيرنده نظرات منتقدان آمريكايي اس��ت. امسال هم 
تعداد زيادي از نام‌هاي بزرگ در كنار هم قرار گرفته‌اند 

و با اينكه هركدام از آنها برنده جوايز زيادي ش��ده‌اند اما 
هنوز هم برايش��ان اين برگزيده شدن جذاب است. اين 
بار گلدن‌گلوب براي ايراني‌ها هم اتفاقي خاص بود براي 
اينكه نام اصغر فرهادي و فيلم »جدايي نادر از سيمين« 
در آن قرار داشت. انتخابي كه اصغر فرهادي نسبت به آن 
چنين واكنش نشان داد: »انتخاب گلدن‌گلوب به‌عنوان 
بهترين فيلم خارجي، براي خودم و تمام همكارانم در اين 
فيلم و همچنين براي خانواده گس��ترده سينماي ايران 
كه من به آنجا تعلق دارم، رويدادي بسيار مهم است كه 
همه ما را خوش��حال كرد. اين نامزد شدن به من انگيزه 
بيشتري داد و مرا تشويق كرد كه فيلم‌سازي در اين نوع 

از سينما را ادامه دهم.«
مارتين اسكورسيزي معروف كه به دليل اختراع هوگو 
كابره در بخش بهترين كارگردان‌هاي س��ينما برگزيده 
شده اس��ت، چنين گفت: »س��اختن هوگو يك تجربه 
فوق‌العاده براي من بود. هوگو به من اين فرصت را داد تا 
در قالب سه‌بعدي كار كنم و اين چيزي بود كه از زمان 

جواني آرزوي آن را داشتم. اين فيلم به من اين اجازه را 
داد تا ماجراجويي يك كودك را به نوعي كه در زمان‌هاي 
جواني دوست داشتم به تصوير بكشم و اين موقعيت را 
براي��م فراهم كرد كه به يكي از بزرگ‌ترين پيش��گامان 
سينما، ژرژ ميليس اداي احترام كنم. به رسميت شناخته 
شدنم توسط انجمن مطبوعات خارجي هاليوود براي اين 
فيلم به‌خصوص براي من اهميت ويژه‌اي دارد.«آنجلينا 
جولي بازيگر ش��ناخته شده در اولين گام كارگرداني در 
بخش فيلم‌هاي خارجي كانديدا ش��ده است. كارگردان 
»سرزمين خون و عسل« كه زبان فيلمش غيرانگليسي 
است چنين ابراز خرسندي كرده است:»من سپاسگزار 
انجمن مطبوعات خارجي هاليوود هستم كه به فيلم ما 
امتي��از ويژه‌اي دادند. اين يك همكاري واقعي بود و من 
تا ابد مديون بازيگران‌مان و ديگر كاركنان هستم كساني 
كه تجربه تراژدي شخصي‌شان را در جنگ بوسني برايم 
بازگ��و كردند و به من ديد صحيحي از اين جنگ دادند. 
اين كانديدشدن اداي احترام به استعداد و اشتياق انبوه 

اين بازيگران فوق‌العاده است.«پدرو آلمودوار كارگرداني 
كه هميشه مورد توجه است اين‌بار براي فيلم »پوستي 
كه در آن زندگي مي‌كنم« جزو كانديداهاي بهترين فيلم 
خارجي ش��ده و گفته اس��ت: »من از اينكه فيلم آخرم 
»پوستي كه در آن زندگي مي‌كنم« كانديد گلدن‌گلوب 
شده است بسيار خوشحالم. انجمن مطبوعات خارجي 
هاليوود هميشه با من بسيار سخاوتمندانه رفتار كردند 
و من از اعماق قلبم از آنها سپاس��گزارم. من با فيلم‌هاي 
خارجي شگفت‌آوري رقابت مي‌كنم و برايم مهم نيست 
كه از يكي از آنها شكس��ت بخورم. براي من شركت در 
مراسم ش��ام بورلي هيلتون و نوشيدن يك آب معدني 
با افرادي كه بسيار تحسين شان مي‌كنم، جايزه خواهد 
بود.« »مريل استريپ« كه بيش از 16 باركانديد اسكار 
شده است، بازهم از اينكه مورد توجه قرار گرفته است اين 
بار براي بازيگري در نقش مارگارت تاچر در فيلم »بانوي 
آهنين« خوشحال است و مي‌گويد: »من از اينكه در اين 
گروه عالي از بازيگران قرار گرفته‌ام، بسيار هيجان زده‌ام. 
به فيلم مان افتخار مي‌كنم و براي ديدن همه هنرمندان 

در مراسم جشن ژانويه انتظار مي‌كشم.«

3 فيلمي كه بيشترين شانس را براي اسكار دارند

پرويز براتي

 لس‌آنجلس تايمز: )Cesaria Evora( اورا خواننده مشهور آفريقايي در 
70 سالگي فوت كرد. اين خواننده زن سياهپوست هنگامي كه موسيقي سنتي 

جزيره غربي آفريقا »كيپ وارد« را اجرا مي‌كرد بدون كفش روي سن حاضر 
مي‌شد به همين دليل اورا سردسته پابرهنه‌ها مي‌ناميدند. اورا خوانندگي را 

از زماني كه نوجوان بود، در دهه 1950 آغاز كرد و در سال 2004 براي آلبوم 
Voz D’Amor برنده جايزه گرمي شد كه او را تبديل به ستاره‌اي بين‌المللي 

كرد. 

نمايش خشكسالي و 
 دروغ كه از روز 

پنجشنبه به 
دليل پاره اي 

اصلاحات اجازه 
اجرا نداشت بعد 

از  اعمال تغييرات 
از سوي محمد 

يعقوبي نويسنده و 
 كارگردان و 

بازبيني‌اي  كه روز 
يكشنبه توسط 
شوراي نظارت 

و بازبيني انجام 
شد با طي روال 

اداري قرار است 
از امشب به 

صحنه برود. در 
اين نمايش باران 

كوثري، علي سرابي، 
آيدا كيخايي و 

پيمان معادي بازي 
مي كنند. 

پيه مونتسه، 
ايرانشناس 
معروف 
ايتاليايي مي‌گويد در كاخ 
واتكيان تالاري وجود دارد كه 
آن را »رافائل« مشهورترين 
و بزرگ‌ترين نقاش دوران 
رنسانس نقاشي كرده كه به 
آن »مدرسه آتن« مي‌گويند. 
اين نقاشي هماهنگي 
ايده‌آلي و آرماني فلسفه‌ و 
علوم را به نمايش گذاشته 
است. در نقاشي رافائل، 
تصويري از زرتشت كه گويي 
از آسمانِ آبي در دست دارد 
و روبه‌روي او، بطلميوس 
جغرافيدان يوناني عهد 
باستان ايستاده و كره زمين 
را با دست نشان مي‌دهد، 
نمايان است. در اين تصوير 
ارسطو هم در كنار افلاطون 
با انگشت زمين و افلاطون 
هم با انگشت آسمان را 
نشان مي‌دهد. 

گزارش
تصویری


